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implementou o Plano de Metas que, segundo seu lema, faria o Brasil “crescer 

cinquenta anos em cinco”. Nesse período, com abertura ao capital externo, chegaram 
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cultural e social de seus “Brasis”, fruto da miscigenação e dos processos de imigração
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(ALPR): QSL nº 64 “urubu”, QSL nº 65 “beija flor”, QSL nº 78 “boi sem 

chifre” e QSL nº 86 “bich fruta”. Conforme já salientado, o ALPR é um atlas rural, 
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https://www.baixarmapas.com.br/mapa-da-bahia-mesorregioes/




20 ocorrências, foram agrupadas sob a denominação “outras”: 
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– o grupo “outras”.
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https://www.gettyimages.pt/fotos/vagem
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“outras” (4%). No entanto, o que parece exercer maior influência é a relação rural x 
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acepção: “s.m. sabugo de milho; batuera”.

“§ Sabugo do milho – a parte onde o gráo está embebido nos alvados, ou alveolos”. 

Em Ferreira (2010), temos: “[Do lat. , ‘sabugueiro’.] S.m. 1. Bot. Eixo da 

grãos”. No dicionário Michaelis (

“Espiga de milho após a retirada dos grãos; carolo”. Em Houaiss (2001): “4 espiga de 

milho a que se retiram os grãos; carolo [...]”.

oficial da época, com a seguinte acepção: “No Brasil planta

Não ter nem soca, i.e., nem branca, nem hum seitil”

“ ‘renovo’, ‘pimpolho’.]

”



“

”

“

”

“1

”

“Raizame

plantas”.

“

”

“ ”

“

”

“

”

“

”

“

”

“

”

“eixo

[...]”.



“

”

“a Scc”.

“[Do ‘bainha’,

‘bagem’.

“Baje

[...]”. “

– “

” “

‘madeira curva’,

”



“

”

“

”

“

”

“

”



–



–

–

–

–

–



–

– –

nos a entender, já que se trata de “Brasis” 
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, é muito comum a acepção de “peça de madeira que une 

uma junta de bois para o arado; jugo”. Já em relação a 

a acepção de “artefato, geralmente de madeira, que se coloca no lombo das 

cavalgaduras para pendurar carga”. Esses v
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https://repositorio.uel.br/bitstreams/2f11daa1-d540-4931-981f-2cbac085dee7/download
https://repositorio.uel.br/bitstreams/2f11daa1-d540-4931-981f-2cbac085dee7/download
https://michaelis.uol.com.br/moderno-portugues/busca/portugues-brasileiro/bagem/




https://michaelis.uol.com.br/palavra/mNa2/capuco/
https://www.ibge.gov.br/cidades-e-estados/pr.html
https://doi.org/10.4000/confins.10966


–

–



[…]. 

https://www2.senado.leg.br/bdsf/handle/id/562936
https://archive.org/details/actesduxxiiecong0000inte

